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JlaHHas CTaThs MOCBSAILEHA aHATHU3Y ME€PEeBOIOB HAIIMOHANBHBIX Peanii, yOTPeOIEHHBIX B CTHXOTBOpE-
HHUM BEJNUKHM TaTapckuM mostom I. Tykaem. IIpousBeneHus mosTa XapaKTe€pU3YIOTCSl JOCTATOYHO YacThIM
YIOTPEOICHUEM CIIOB-peanii. ABTOP HCIHOJB3YeT CIIOBA, COASPIKAILINE KYJIBTYPHYIO HH(POPMALIHIO O HOBCE]I-
HEBHOM ’KM3HH TaTapCKOTO Hapo/a, O MPeMeTax ero HalMOHAIbHO O/1eKIbl, 00 OKpPY KaloIel ero MpUpoze, o
(onpkope, MpUAYMaHHOM TUM HapoIoM, U T. A. B ctuxorBopernu «MusyOuko» MpoaHaTH3upoBaH MEPEBO
CIIOB-peaiuii Ha PyCCKUH, TYpELKUI U aHININHCKUHN SI3bIKH.

KuroueBsbie ciioBa: nepesos, Tykail, KyabTypHas HH(OpMaIKs, HALMOHATIBHbIE PEAIHH, CIIOBA-PEAIHH.

BBEJEHUE

ITouTn y Kaxa0ro Hapoja UMEETCsl CBOM IMucarelib, KOTOPbIN MPU3HAH, C OJJHON CTOPO-
HBbI, HEJOCATAaeMOU 3BE3/10M, € APYTroil — CBOMM, POIHBIM, HCTUHHO HapOJHbBIM ITUCATEIIEM.
[TomoGHoi hurypoit s pycckoro Hapoza seisieTcst Anexcannp Cepreesud [lymkus, ams
aHTIMiicKkoro Hapona — YuibsaM Lllexcrup. st TaTapckoro e Hapoma, O€CCIIOpHO, 3TO —
l'abmynna Tykaii. TBopueckoe Haciemue ['a0mymer Tykast SBisieTcss HEOIEHUMBIM Oorat-
CTBOM JIJISl TATAPCKOTO S3BIKA U JINTEPATYPHI.

Wzyuenune tBopuectBa ['abmymibr Tykast siBisieTcss 4pe3BbIUAiHO OTBETCTBEHHOM 3a/1a-
gyeit. Emé 6onee BayKHOI 3a1a4ueii IBISICTCS paclpoOCTPAHEHHUE dTOTO HACICINS, C TEM UTO-
OBl KaKk MOXKHO OOJIbIIIee KOJIMYECTBO JIIOACH ObUIM 3HAKOMBI ¢ HACTOSIIUMH IIEEBPaMHU,
CO3/IaHHBIMHU TAJAHTIMBBIM CBIHOM TaTapckoro Hapoaa. Tem Oomnee cam I Tykaii xoporro
3HAJ MUPOBYIO JINTEPATYPy M OBLT 3HAKOM C TBOPYECTBOM MHOTHX BBLIAIONIUXCS MTHCATE-
sieit. bosee Toro, mMoOAT NEpeBOIUI HA TaTAPCKUH S3bIK TPOU3BEICHUSI HEKOTOPBIX PYCCKUX
Y TYPEUKHX MICaTeIel-TI09TOB.

CruxotBopenus I. Tykas mepeBeneHBI Ha aHTIUNACKHUN, HEMEIKHHA, GUHCKHUH, (paH-
Iy3CKNH, KUTAUCKUH TyperKui, OalIKNpCKUi, Ka3aXCKUi, KUPTU3CKUH, Y30EKCKUH, yii-
TYPCKUH, PyCCKHIA, YKPaWHCKUN, BEHTEPCKHUM, apaOCKUi, IePCUACKIH, TaIPKUKCKHIA U JIp.
SI3BIKH. beccropHo, /71 TaTapcKoro Hapoja BaKHO, KaK MEPEBOTUMKHI CIPABIISIOTCS C Ta-
KOH CHOXKHOW 3a7ayell, Kak IpelICTaBICHUE JPYroMy Hapoay MPOU3BEACHHUM MO3Ta, Ubé
TBOPYECTBO SIBJSETCS TOPAOCTHIO HAIMOHAJIBHON JHUTEparypsl. VIMEeHHO 3Toii mpoliieme
MTOCBSIIICHA TaHHAS CTAThSI.

Hanwuame 6ompmioro xoimdecTBa HAyYHBIX TPYAOB JIHHTBUCTHYECKOTO W JIUTEPATYPO-
BEYECKOTO XapaKTepa, MOCBSIIEHHBIX U3yYEeHHIO TBOPUECKOTO HACIENS JaHHOTO 1103Ta,
CBUETEIHCTBYET O O0NbIIIOM nHTEpece K mod3uu . Tykas. W B HacTosimiee Bpemst poaoI-
JKAIOT TIOSIBIATHCS PabOThHI, B KOTOPHIX aHAIM3UPYIOTCS BCE HOBBIE aCIEKThl TBOPYECTBA
[103Ta, YTO TOBOPUT 0 MHOTrOrpanHocTH TajanTa I. Tykas. f3bik BenukoroTykas oTinyaer-
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CsI CBOUM OOTaTCTBOM, SIPKOU KPACOTHOCTHIO 1 OOJIBIITUM Pa3HOOOpa3HeM CTHIINCTUICCKIX
CPEJICTR.

SA3BbIK CTUXOTBOPEHUM I'. TYKAS

Csou pannue npoussenenus I Tykail mucas Ha cTapoTaTapcKoM JIUTEPATypPHOM SI3BIKE
(TropKH), KOTOpBIH 0 cepenunbl XIX Beka mpeacTasisii coO0H cMech apadCKOTo, MepCu-
CKOr'0, 4araTaiCKOTr0 U OCMaHO-TYPELKOTO SI3bIKOB.

CoBpeMEHHOMY HOCHUTEIIIO TaTAPCKOT'O A3bIKA OUCHD CJIOKHO 1K€ TIOHITH OPUTUHAIIb-
Hble TponsBeaeHus [. Tykas, HamMCaHHBIE HA CTApOTAaTAPCKOM JINTEPATYPHOM s3bIke. 11o-
9TOMYy HauuHas ¢ 1955 ropa Obwa mpoBeneHa onpeeneHHas padbora 1o nepeBoay AaHHbIX
CTUXOTBOPEHUI HAa COBPEMEHHBII TaTAPCKUM SA3BIK.

Hapsiny ¢ HachllIEeHHOCTHIO CJIOBAMH, 3aMMCTBOBAaHHBIMHM W3 apaOCKOro u Iep-
CHJICKOTO SI3BIKOB, TEKCTHI IponsBeneHui I. Tykas xapakTepusyroTcsi JOCTATOYHO
YacTBIM YIOTPEOJIICHUEM CIIOB-peaninif. JlaHHOe CBOWCTBO CTHXOTBOPEHHN aBTOpa
MbI CBSI3bIBAEM C MX COAEPIKAHUEM — IIOJIHOCTBIO ITOCBSIIEHBI POJHOMY JUJIsl 1103Ta
HapOy, €T0 YasHUSIM; OHH ITOBECTBYIOT O HEM; OHH aJipecoBaHbl emy. COOTBETCTBEH-
HO, aBTOpP HCIIOJB3YyET CJIO0Ba, COACpKAaILIUEe KyJbTYpPHYIO MH(OPMALHIO O MOBCE-
HEBHOHM JKM3HM TaTapCKOTO Hapoja, O MpeIMETax ero HallMOHAILHOH oaexabl, 00
OKpYXKalolllel ero npupoae, o GoiabKiIope, NPUIYMAHHOM 3TUM HapoioM, U T. 1. —
CIIOBA-pEajvH.

CJIOBA-PEAJINU B ITPOU3BEJEHUSAX T. TYKASA

Kak nuHrBucTuyeckoe siBJI€HUE peajauu (Jar. realia — «BEIIECTBEHHBIN», «IEHCTBU-
TEJIbHBIN») OTHOCSTCS K KaTeropuu 0€33KBUBAJICHTHOMN JICKCHKH.

AOCOIIIOTHO HapOAHBIA XapakTep mo33uun ['admymisl Tykas, 0 KOTOpOM yKe ymo-
MHHAJIOCh BBIIIE, O0eCIeunBaeTCs U Oarofapsi yroTpeOIeHHIO T0CTaTOYHO OOJIb-
ILIOr0 KOJIMYECTBa CiI0B-peanuil. MlHaue Kak MOXKHO IIPEACTaBUTh ceOe CTOJIb peallb-
HOE€ M300pa)kKeHUE XU3HH, ObITa, TPaAULUNA U OOBIYAEB TAaTapCKOro Hapona, SIBIIS-
FOLIETrocsl LeHTPAIBHON (PUTYypol TBOpUecTBa mucaresisi, Kak 3TO Moiaydaynoch y I.
Tykas. UmMenno ynorpebieHre mogo0HOH JISKCUKH 00eCTIeUnBaET BHICOKYIO CTEIICHb
JIOCTOBEPHOCTH U MPABAOMIOA0OHOCTH CUTYallMii, ONTMCAHHBIX ITHCATEJIEM B €TO TPO-
HU3BEACHUSX.

B nmpousBenenusax tarapckoro nosta ['adaymiel Tykas oTMedaeTcst JOCTaTOYHO YacToe
UCIIOJIb30BAHUE CJIOB-PEAJIMii, YTO MOXHO CBSI3aTh C TEM, YTO ABTOP IMUIET O HAPOAE, O
ero ObITE, €ro0 MBICIIAX, IEPEKUBAHUAX U T. A. I €posiMu IPOU3BENCHUN SIBISIOTCA IPEA-
CTaBMUTEJIN PA3HBIX CJIOEB O0IIECTBA B HEKOTOPBIX NPOMU3BEICHUAX — ONPEACICHHAs YacTh
o0IIecTBa WK 1aXKe 1eTIbIH HAapoI.

OcTaHOBHMMCSl Ha aHaU3€ TMEpeBOAa Ha TYPEUKHH, pyCCKHM M aHIIMUCKUH S3BIKH
CJIOB-peaIii, ymoTpeOieHHBIX B cTuX0oTBOpeHuu . Tykas.
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CJIOBA-PEAJINU C KYJITYPHOI HH®OPMAIIMEN
CBETCKOI'O XAPAKTEPA

B cruxorBopennu I'. Tykas «MusyOuko» Obliv ynoTpeOiaeHbl HALMOHAIBHBIC PEaTuy
banew u cymca [1, 140]:

Kartisaxvimypnanawacaycunbanewnap, cymcanap,

hom cune: «nux yprnaoviy?» — oun, opcanapiiacykcanap,

[lo TaTapcko-pyccKOMy CIIOBapIO peanus 0Oanewl MEPEeBOIUTCS HA PYCCKHH S3BIK Kak
«banew (bonvuwioll kpyenwlii nupoe ¢ Hawunkou» [2, c¢. 90], peanus cymca epeBOIUTCS KaKk
«nupooicoxy [2, c. 491].

Ha typenxuii s3b1k 3T0 cTuxoTBOpeHue Oblio nepeseneHo @. O3kaH 1moJ Ha3BaHUEM
«Miyav Sultany [3, c. 703].

OcTaHOBHMMCS Ha TIEPEBOJIE OTPHIBKA U3 IBYX CTPOK:

Bazen, ¢alarakyiyincesen, borekler, ¢orekler,

Neden caldin, diyevursalarsana, senidovseler.

Kak Mbl BUauM, U3 AByCTUIINS OBIIM YIOTPEONEHBI ciioBa borek — «nupoe, nupoicox
(¢ coipom, macom u m. n.)» [2, c. 131] u ¢orek — «neumo xpyenoe, ouck; uypex, cooonas
nenewka,; xneob, kogpuea xaieoa» [2, c. 199]. B naHHOM miepeBojie BMECTO PEalH «CYMCA»
OBUIO MCIIOIB30BAHO CIIOBO «¢Orek», XOTs B CTUXOTBOPEHMHU «/19339m 62 mom HIPCI0d?»
Ta e caMasi HallMOHaJIbHAsl peasus Obula IepeBeieHa Kak borek. A B paccMaTpruBaeMoM
CTUXOTBOPEHMH CIIOBO horek OBLIO MCHONB30BAaHO MPH MEPEBOAE HALIMOHAIBHOW peainn
«baneur». Henb3st He OTMETUTD, UTO MPEIJIOKEHHBIN IEPEBO HE MEPEAACT KyJIbTYypPHYIO
HHGOPMALIMIO OPUTHHAJIA, 3aKIIOYAIOIIYIOCS B CIIOCOOE €ro MPUTrOTOBJICHHMS, MOJAYH K
CTOJIy U TOP>KECTBEHHOCTH 0OCTAHOBKHU IPH 3TOM, T. K. OdJIel Bcerja TOTOBUIIM MO Ipa3a-
HUKaM WU U1 JOPOTHX rocted. Panu crpaBeaanBOCTH CIENyeT OTMETUTh, YTO B SI3bIKE
[IepeBOia He CYIIECTBYET S3bIKOBOM €MHULIBI, KOTOPAs MOIVIA IIepeaaTh JaHHYIO KyJIbTyp-
Hy10 nHpopMaruio. B naHHOM ciaydae ObuM yIoTpeOIeHbI aHAJIOT! ABYX TaTapCKUX pea-
it Oanew n cymca — ¢orekborek. Crioco0 mepeBoa YIOMSHYTBIX peanid — CyCTUTYIIUS
(maddepennus).

Ha anrmmiickuii s3p1K cTUXOTBOpeHHEe ObLTO TiepeBeneHo kak «Eulogy» [4]. OmHako
IIPY NIEPEBOJE AAHHOTO MPOU3BEACHUS EPEBOAYMK MO3BOJINI ce0e 3aMETHOE OIyILICHHE:
AHIVIMICKUI BapUaHT MEPEBOAA COCTOUT U3 YETHIPEX CTPOK, TOTJA Kak B opuruHaie 148.
CO0OTBETCTBEHHO, BBILIECYTIOMSHYThIE CJIOBA HE IPUCYTCTBYIOT B IEPEBOJE.

Ha pycckuii 361k cTxoTBOpeHHE ObLTO TIepeBeieHo A. IlImuprom nox 3armaBuem «Ku-
coHbKa (osMma)» [5, c. 242]; B. C. JlymaeBa-BanueBa riepeBena Ha3BaHHE CTUXOTBOPEHUS
«Musyouke» [6, c. 151], T. €. TpaHCKpUTIIIHEH.

A. IlInupt nepesen NpUBEIEHHOE IBYCTHIINE KaK:

benawu xpana na xyxne, nuwgy 6Kycmyio noos.

U 3a smo becnowaono ounu naixkoro meos.

[lepeBoauuk nepenal COOTBETCTBEHHO TOJIBKO OIHY PEATHIO H2/1eus IPU IOMOLIH CII0-
Ba 6ensauy. MOXHO CUNTATh, YTO CIOBO IEPEBOJUTCS SKBUBAJICHTOM, 3aMMCTBOBAHHBIM U3
TIOPKCKHX SI3bIKOB. 3aMMCTBOBaHHE MOXHO CUUTATh (POHETHMUYECKUM, TAaK KaK B Pa3rOBOp-
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HOM peyd CIOBO yMoTpeOIsieTcs AOCTAaTOYHO YacTo, OJHAKO B CIOBAPSIX PYCCKOTO SA3BIKA
OHO He 3aduKCHUpoBaHO. Peanus cymca Obuta TIepeBenieHa MPOCTO Kak nuwja. B manHOM
MIepeBo/ie TaKXKe MPUCYTCTBYEeT MCKAKEHNE JEHOTATUBHOTO 3HAYEHUS TaTapCKOW peannn
cymca, Tak Kak MepeBOTYNKY HE YIajIoCh Mepeaarb KyabTypHYI0 HHPOPMAIINIO TaTapCKOn
peanmuu. [lepeBogUMK MPUMEHMI JIEKCHYIECKYIO TPaHC(HOPMAITHIO — TeHEPATN3AIHIO: CYM-
ca — nuwa.

ITepeson B. C. [lymaeBoii-BanneBoii 3ByUnT CIETYIONTIM 00pa3oM:

Hnoeoa cryuanoce eciu, umo ymawuiis He83Hauau

Tol cymcy, Kycok oanuwa, u mebs eHana IHKAU.

Kax BuaHO M3 MByCTHIINA, TTEPEBOAYMIIA TIepenaia HAMOHAIBHBIE peannu Oaiewl n
cymca Ha PyCCKAH S3BIK TpaHCKpumiyei. OMHaKo HeIb3sl 0KUAaTh, YTO y PYCCKOTO YHTa-
TeJsI JAHHBIE CIIOBA BBI3BIBAIOT TE JK€ CAMbIE aCCOIHAIINH, KOTOPbIE BO3HUKAIOT y YATATEIsS
TEKCTa OpUTHHAJIA.

B ctuxorBopennn . Tykas «Mustyouko» [1, c. 140] Op11a Takke ymorpebiaeHa HAHO-
HaJbHAS peanust Kaighax.

Ymanvineaneiisuenoa, AKMvlIbIKAI2AH3ATIbIH,

Baii xamovinvikeseeandvbiHOame3amakaipacoin.

Ha Typenkuii sI36IK peanust «kaigaxy B TaHHOM OTPBIBKE MTEPEBOIUTCS Kak «kalpaky.
CrnoBo kanghak onpenensercs TaTapCKo-PyCCKUM CIOBAPEM KaK «HAYUOHAIbHbIL HCEHCKULL
201108101 YOOp, pacuumblii oucepom unu sxcemyyzom» [2, c¢. 217]. OcHoBHOU PyHKIHEH
JTAHHOTO TOJIOBHOTO yOopa OBIIO yKpalieHne >keHImuHBL. Kamdak rotoBuics Bpy4yHYIO,
MMO3TOMY KaXKIIbli Kaliak ObIT YHHKAJIHHBIM. BO3MOXKHO, Kanak UMenT CHMBOJINYECKOE
3Ha4YeHNE, KaK KOPOHOBAHME KPACOTHI JIEBYIIKH/’KEHIIIHBI, 9TO KaXKETCs ele Ooiee pe-
QIMCTUYHBIM, €CIIM YYUTHIBATh OTHOIICHHE K JOYEPH B TaTapCKOW CeMbe — ee oOeperann
1 O HEeH 3a00THIIHCH €€ OTeIl M OpaThs. B TaTapcKo-TyperkoM ciioBape CIIOBO Ka/ighak Tie-
peBomutTes Kak «kiz basligi», T. €. MO-pyCCKU «Oesuyuii 2onosnou yoopy [7, c. 132]. On-
HaKo BBIpakeHUe kiz basligi sBHsAETCA OOMIMM ISl BCEX JKEHCKHUX TOJIOBHBIX YOOpPOB, U B
TypPEeIKO-PYCCKUX CIIOBApSX HE OOHAPYKUBAETCS OTAEITHHOTO CIIOBA C COOTBETCTBYIOIINM
3HaYeHUEM. A TIEpeBOJI CJIOBa kalpak Ha TaTapCKull A3BIK B CIOBape He maeTcs. B manHOM
ciydae clieyeT OTMETHTD UCKaKeHNe 3HAaYEHUsI, HETOYHBIN NIepeBO/l, OIMNOKY TIepeBOIIN-
Ka, B pe3yJbTraTe KOTOPO BMECTO CJI0OBa, 0003HAYAIOIIETO YHCTO KEHCKHNA TIPEIAMET OJIeK-
IIBI, YKpaIIaronui o0pa3 >KeHIIIMHBI, YIOTPEOIAETCS CIIOBO, KOTOPOE 0003HAYaeT YUCTO
MY’KCKO# To10BHOU yOop. Takum oOpa3oM, BMECTO HEXHOTO o0pa3a NEeBYIIKH MePEeI TH-
TaTeleM TYPelKOro MepeBo/ia BOSHUKAET 00pa3 KEHIIUHBI B MYXKCKOM TOJIOBHOM yOope.
[ToaToMy maHHBIN TIEPEBO] MOKHO KBATH(PHUIIMPOBATH KaK SIBHYIO OIINOKY MEPEBOTIHKA.

Istkyakilmig evigerisinde, aydinlatiimis oda,

Beyinkaris1 diizeltirkalpagini aynakarsisinda.

Ha pycckuii si3p1x A. HImupt nepenan peannto «kaigaxy Kak «Kaipary.

JKoem. Oconb yorce 3adiceecs, pazeonsis 6 0ome Mpax.

Ilepeo sepranom xosstika nonpasisem ceoll Kaighax.

B. C. JlymaeBa-Banuesa mepenana peannro «kaighax» TMOTOOHBIM ke 00pa3oM, T. €.
TpaHCIUTEpALUECH:
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Apxuti cgem cusiem 6 dome, 341 6Cs1 OCGelend,

B kangpaxe xossiixa doma 6 3epranax ompasicena.

Bce nepeBojunku, paboTaBIIKe ¢ JAHHBIM TECTOM, TIepEIalld PEaIHI0 Ha PYCCKHI SI3bIK
C MOMOIIBI0 TPAHCKPHIIIINH, OJTHAKO HET CCHUIKH Ha 3HAUCHHE JIAHHOU pealinui.

Ha anrnuiickuil si3pIK JAHHYIO peaJiui0 HE MEpPEeBeIM, TaK KakK MpHU MepeBOJie CTUXOT-
BOpPEHHE TOJIBEPITIOCH CHIILHOMY COKPAICHUIO, BMECTO HECKOJILKUAX YacTel MepPeBOIHK
OCTaBHWJI YETHIPE CTPOUKH.

Katisaxvimypranawacaycunbaneutnap, cymcanap,

hom cune: «nuk ypnadoln?» — oun, opcanrapiacykcanap,

[IpencraBiieHHbIE BBINIE CTPOKH W3 cTUXOTBOpeHUs . Tykas «MusyOouko» comepkar
HaI[MOHAJBHBIE PEATUH B BHJIE CIOB Oasews v cymca. O BTOPOM U3 YITIOMSIHYTHIX CITOB BBIIIIE
JTAeTCs OAPOOHBIM KOMMEHTApHH. haseus — 3TO BUA OOJBIIIOTO KPYTIIOTO MUPOTa ¢ HAYHH-
KO, OCHOBHBIMH MHTPEIUEHTAMH KOTOPOHU SBISFOTCS MSCO, KapTomka 1 myk. Kak n 60:b-
ITMHCTBO OJFOJ TAaTapCKOM HAIIMOHAIBHOW KyXHH, 02/1eus SIBISAETCS BBHICOKOKATOPHUIHBIM
OromoM. DTO BO3MOXKHO CBSI3aHO ¢ TeM (DaKTOM, YTO TUIEMEHA, OT KOTOPBIX TaTapCKUi
HapOJI IPOUCXO/INT, BEJTM B OCHOBHOM KOUeBOM 00pa3 KM3HH, YTO €CTECTBEHHO TPEOOBAIO
OoMpIIUX YHEPreTHIecKuX 3aTpart. [loaToMy Ipy IPUTOTOBIEHNH Oasewia, KaK U TIPHA TIPH-
TOTOBJICHNH JPYTUX OIIOM, TIPEAIOYTeHHE OTIaBAI0Ch KUpHOMY Mscy. C 3TUM cBsi3aHa U
rTo/1ava JaHHOTO OITFoa Ha CTOJ C OYIIbOHOM, KOTOPBIH, KaK CIMTACTCS, 00JIerJaeT epeBa-
pUBaHHE JKUPHOTO MpoxyKTa. Hemb3s He OTMETHTD, YTO MPOIIECC MOJaYH U IPUHATHS Oaie-
wia IMEET CBOM TIPaBMIIA, KOTOPbIE MPHUIYMaHBI C YIETOM YBKCHHS K CTApIINM WICHAM
CeMBbH, 3a00THI O 37I0POBhE MPUHUMAIOIUX THIY ¥ COONIOACHNUS MPABUI JIMYHON TUTHE-
HEl. EcTecTBeHHO, 6Oaews He TIOBcemHEBHOE Ot0m0. OH TOTOBUTCS IO OCOOBIM CITydasM,
MTO3TOMY JJAHHOE CJIOBO BBI3BIBAET UYBCTBA, KOTOPBIE ACCOMMUPYIOTCS C HAIMOHATLHBIMU
WA CEMEHHBIMHU TIPa3THIKAMH.

TaxuMm 00pa3oMm, S3BIK BETHKOTO Tarapckoro modTa 1. Tykas 6orar u pa3HooOpas3eH.

B mpoussenenusax I. TykasHaOMOmaeTCss JOCTATOYHO YacCTOE YIOTPEOICHHUE CIIOB-pe-
aJii, T. €. CIIOB C COACpXKAaHHUEM 0CO000H KyIBbTYpHOW HMHGOpPMAIINU, KOTOpasl He BCerma
MTOHSITHA HOCHUTEJSIM JIPYTOTO S3BIKA.

[Ipu mepeBome cnoB-peannii ¢ KyapTypHOU HHGOpMAITHel CBETCKOTO XapakTepa Ha pyc-
CKHH SI3IK OCHOBHBIM (DAKTOPOM, CITOCOOCTBYIOIINM COXPAHECHUIO KYTBTypHOH HH(pOpMa-
AU, SBJSIETCS reorpadudeckas OJU30CTh HAPOAOB, Ojaromapsl YeMy HapoIbl HMEIOT 00-
e TPeAMEThl MaTepHaTbHONW KYIBTYPHI MM UMEIOT OTpENIeTIeHHbIE 3HAHUS O KyJIbType
ApyT Apyra.

[IpoBenenHpIil aHanu3 Maé€T HaM MPABO CHIENATh BBIBOI O TOM, YTO OOJIBIIOE KOTUYE-
CTBO OITYIIEHUH TaTapCKHUX CIIOB, COAECPKAIMUX KyIBTYPHYIO HH(OPMAIIHIO, TTPH TIEPEBOJIE
Ha aHTIMHACKHAN S3BIK WITH HECOXpAaHEHHE KYJIBTYPHON WH(POPMAIINU TIPH TIEPEBOJIE CaMHX
CIIOB OOBSICHSIFOTCST OT/AJICHHOCTHIO HAapOIOB-HOCHUTENEH JABYX S3BIKOB KakK reorpadude-
CKH, Tak 1 reHeTndeckr. CBOIO HETaTUBHYIO POJIb CHITPANIO TAaKXKe MCTIOIb30BAaHHUE S3bIKa
MTOCPETHHKA.
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[TepeBon ciioB-peasinii Ha TYPEIKUI S3BIK OCYIIECTBISIICS IyTEM TI0A00pa aHaJIOTOB.
OmHako KynbTypHas HHGOPMAITHS TTPH TAKOM CIIOCO0E TIepeBoIa He COXPAHSIETCS.
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Gabdulla Tukay (1886—1913) — is an outstanding Tatar national poet, the literary critic, the public figure, the
publicist and the translator who has gained recognition not only among Tatars but also well-known among all
Turkic people. The creative heritage of Gabdulla Tukay is invaluable wealth for Tatar language and literature.

G. Tukay’s great language is characterized by its richness, bright beauty and a big variety of stylistic means.

In addition to the richness of words borrowed from Arabic and Persian languages, the texts of G. Tukay’s
works characterized by fairly frequent use of word-realities. This property of the author’s poems we associate
with their content — completely dedicated to the poet’s native people, their aspirations; they tell about it; they
are addressed to them.

Language of the great Tatar poet G. Tukay demonstrates his great talent. This poet is surprising not only the
richness and diversity of their language, and wonder how brilliantly talented writer creates his poems.

The translation of words-realities demands from the translator not only specific knowledge and also ability
to solve complex translation challenges.

This article is devoted to the analysis of the translations of the national realities used in the poem by
the great Tatar poet G. Tukay. Works of the poet are characterized by rather frequent use of words-realities.
The author uses the words containing cultural information about thedaily lifeof the Tatar people, on pieces of
his national clothes, on the nature surrounding him, on folklore, invented by these people, etc. In the poem
«Miyaubikey is analysedthe translation of words-realities into the Russian, Turkish and English languages.

Keywords: translation, Tukay, cultural information, national realities, words realities.
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